Alla Polizia Locale
Unione Montana della Valle del Boite

OGGETTO: Richiesta permesso di transito

11 sottoscritto nato a

(Mod. Autorizzazioni Transito ver. 2.2)
Rilasciata autorizzazione N°

&

il

residente a via

[e]

n tel.

chiede il rilascio dell’autorizzazione al transito per i seguenti veicoli:

1) Targa: mod.

3) Targa:

mod.

; 2) Targa:
; 4) Targa:

mod. 5

mod. ;

Ritira ’autorizzazione presso: 0 Unione Montana 0 Valle di Cadore 0 Vodo di Cadore o Cibiana di Cadore

L’autorizzazione sara rilasciata dopo 15 giorni ed entro 30 giorni
la falsita negli atti ¢ I’'uso di atti falsi comportano 1’applicazione
averne titolo a carattere:

O 5 anni, in qualita di proprietario (o altro diritto reale da specificare)

dei seguenti mappali (obbligatorio compilare) Mappali/Foglio

dalla richiesta ¢ a tal fine, consapevole che le dichiarazioni false,
delle sanzioni penali previste dal DPR n. 445/2000, dichiara di

nel Comune di

O 5anni, in qualita di regoliere, previa autorizzazione del Capo Regola (Art.4bis L.14/1992):

11 sottoscritto Capo Regola

autorizza il sunnominato regoliere al transito su N°

Data Timbro

O temporaneo quale assegnatario di legna in localita

della Regola
strade di seguito indicate, per raggiungere la proprieta regoliera.
Firma del Capo Regola:
lotto n° fino al
O temporaneo: comodato/affitto. Allegare documentazione registrata presso I’ Agenzie delle Entrate.
al ;

O temporaneo, per attivita professionale (allegare documentazione di incarico lavorativo) dal

O temporaneo su fondo di terzi (max 2 mesi) dal

al previa autorizzazione del proprietario:

11 sottoscritto proprietario

nato a il

per

autorizza il richiedente al transito verso la propria proprieta (indicare mappali)

Data Firma :

(Ai sensi art.4 L.R.14/92 sono ammessi motivi professionali, lavori agricoli e forestali, vigilanza e antincendio, assistenza sanitaria e veterinaria).

(OBBLIGATORIO: allegare copia documento d’identita)

COMUNE DI BORCA DI CADORE

Strade Silvo-pastorali di cui alla Legge Regionale n. 14/1992:
PARABELUN - PRA’ DE LA BORA

PONTE TRA LES AGHES — PONTE ARTHIE’
PONTE TRA LES AGHES - FORADA

TIERA — RIFUGIO VENEZIA (PIAN DE PISTER)
LA GROTTA - SOTIERA

PIAN DEL MARIGO — LAGO SOCIASTEL
NEDUI - SACUS

PIAN DE LA VARES — NEDUI

PONTE DE “LA STIA” - PRAMO’

PONTE CANCIA — SOTE RONCO

VENTO — CASON DE LA GRIES — CIANZIA
SOTIERA — LA MOLA

LA VARES — STRAGALEI

VASCA DE CIANZIA - SELA DE VALES

TRE CORONE - VENTO

(altra):

I o

Strada comunale extraurbana di cui all’Ordinanza n.13/1996
O S.S.251 - MALGA DURONA (RIF. FIUME)

Strade comunali extraurbane di cui all’Ordinanza n. 21 del 01.07.1997
(Traffico interdetto dal 1 luglio al 20 settembre)

PONTE DELLA MADONNA - STAULIN

TIERA — PONTE TRA LE ACQUE

PONTE CANCIA - SOCIASTEL

PONTE CANCIA - FRAINA

PONTE CANCIA - CIAUTA

PARABELUN - LA STIA

Ciclabile delle Dolomiti, sul tratto:
(altra):

o aaaaaa

Strade ove ¢ ammessa la libera circolazione: Villanova - Piani di Tiera,

Brente Varetoi - Parabelun, Cancia-Vecchio Mulino.

COMUNE DI CIBIANA DI CADORE

Strade Silvo-pastorali di cui alla Legge Regionale n. 14/1992:)
FRATTE BASSE

LE FRATTE ALTE — RIO VALINFERNO
FORCELLA CIBIANA — PIANI DI DEONA
FORCELLA CIBIANA — COPADA BASSA
FORCELLA CIBIANA — COPADA ALTA
IL MURO — LA PISSA

REGOIETES — PIANEZZE

LA SIEGA — IL TRAMPOLINO
SEGHERIA - PIAN DE LA MOIES

(altra):

aaoaaaaaaaQ

Strade comunali extraurbane:

0
)

PARCHEGGIO PASSO CIBIANA
PASSO CIBIANA - MONTE RITE, tratto fino a:

tornante n°

Strade comunali urbane:

O Via Masarié ZTL tratto:




COMUNE DI SAN VITO DI CADORE

Strade Silvo-pastorali* di cui alla Legge Regionale n. 14/92: 0O PONTE GERALBA — STRENTES COL DE LA CASERA
O ANTRIOLES g Egiﬁi%ﬁs

O AUNEDES O REGOIETES

0 BAITA SUNBAR - PIAN DA SACCO

O BROSOLAS - RIFUGIO SCOTER g RONCO

O CALONES O SALVANIERA

9 COGOLOGNA 0 SASTANGIA

7  COL DE LEGNAI O SENES - REGOIETES

9 CORTADETO O SERDES - SENES - CHIAPUZZA

9 DUMELLES O SERDES — SORANIES — CIAMPEOI

3 G 2 e

O LA CIANELA

0O LAES-OSTREAN (altra):

O LESENERA -

0O PEDEIO Strade comunali:

O PIAN DE LA PAUSA

O PIAN PEDEIO 0O PEDONALE LAGO DI MOSIGO

3 PIAVEZZE O PEDONALE LAGO - VIA SENTINELLA
0 POLENTAIA O RIFUGIO SENES - LAGO DI MOSIGO
3 PONTE DE LA PALU’ O Ciclabile delle Dolomiti, sul tratto

O PONTE DEL MORO - FONTANOI DE LA SALETA O (altra):

COMUNE DI VODO DI CADORE

Strade Silvo-pastorali di proprieta del Comune di VVodo o adibite a pubblico passaggio

di cui alla Legge Regionale 31.03.1992 n. 14:

Silvo-pastorali (Regola Staccata Vodo):
O VALDE LA LEGNES n. 28

O COL VIDA' - LE GLORIE n. 32
0 RONCO n. 27

confine comunale fino al Pian de la Balanzada
poi vedi Regola di Cancia);

0 VINIGO - LA GROTTA - SADORNO n.31 O INTRAIAVE - CASON DE SERLA n.82 0O  CIAPASIGOn. 29
0 VINIGO - GREANES - PIAN PALU’ n.78 0O INTRATAVE-CUCEIn. 84 O  PIAN DE NOSTASIEI - PIAN DE SORA MENON DE
O LA GROTTA — ARNODEI n. 77 O TIERA — RIF. VENEZIA n. 11 (tratto dal SOTE — SENTIERO CAI 230 n. 30

O PANORAMICA DE LA VIZA n. 87

Strade Silvo-pastorali (Regola di Borca):

O (altra):

) PIAN DE MADIER — SARDUANA n. 20

Strade Silvo-pastorali (Regola Grande Vodo):

O (altra):

m} VIZA DEL BACO BUSA DEI CIANPE n. 85 i i i
O  CASERA RUTORTO — INTERSEZIONE CON STRADA. PRA' ROSSITO n. 85 Strade Silvo-pastorali (Regola Granda San Vito):
O  CASERA RUTORTO — COSTAZA sn. 0O  PIAN DE MADIER ~FONTANOI n. 19
0  CIANDOLADA - TASON - PONTE DELLA VEDENIA n. 114 O  (altray:
0  JOU DEL TODESCO - CERCENA' n. 22 Strade Silvo-pastorali (Regola di Cancia):
O  PIAN DE LA FORMIES - ALBERGO VECIO n. 86 O TIERA - RIF.VENEZIA n.ll (tratto da Pian de la
o RIFUGIO TALAMINI - PIAN DEL BAIN - CONFINE COMUNALE n. 79 Balanzada fino al Rif. Venezia mentre tratto iniziale vedi
O  RIFUGIO TALAMINI - VAL DEI MASARIES - COL DEL PANTAN n. 80 comune di Vodo)
O (altray: O MEGNATOL - TASON N. 81
Strade comunali extraurbane (Regola Grande Vodo) di cui all’Ordinanza n.18 del 27.06.07: TUTTE SOGGETTE A NULLA-OSTA DELLA
O  MALGA CIAUTA - PIAN DE SAN SIMON REGOLA DA COMPILARE SUL RETRO
O  PALU TONDO - PIAN DA LAGO SOGGETTE A NULLA-OSTA DELLA REGOLA
O  PALU TONDO - MARCHION - PRATI FRAINA 11 Capo Regola autorizza la circolazione su [~ Strade comunali urbane:
O LA FORCELLA - FRAINA N.___ strade indicate a lato. O  Ciclabile delle Dolomiti, sul tratto:
O LAFORCELLA - CUZZE
m] (altra): TIMBRO FIRMA
COMUNE DI VALLE DI CADORE
Strade Silvo-pastorali di cui alla Legge Regionale 31.03.1992 n. 14: 0O OLTRELACQUA - STAULIN
T BIVIO PER QUOILO - QUOILO 0 PIAN DE LA CASERA VECIA - RIVA MAZZOLA
O CASERA DEL SOFFIO — TELEFERICA RONCO-DUBIEA
0  COL VACCHER 0O PONTE TERCHIE
O COSTA — TROI DE LA VIZA - NEDUI O PONTE VALLESINA - PONTE AUNEDE
O SADORNO DUOIZE
O COSTAPIANA - COL 5
3 CRODA MORTA - CEA O SEBBIE - PRA’ PERUZ - CIARADA
O DAMOS 0O TAULA’ BONI - PIAN DE STAU
O DOVESTO - NAUNIE O TROIDE LA VIZA - CIARAD/?
0O TROIDE LA VIZA - PAVARU
0 DUANZE - PIANI DI DUBIEA
O VIVAIO - RONCO
0 FESTONA O ZOVAL - TARGNE’
O FUSINELE - BOCIADAN
0O OLTRELACQUA O (altra):
O OLTRELACQUA - DUANZE DUOGHI Strade comunali urbane:
0 OLTRELACQUA - IAVADA ’
O OLTRELACQUA — MAINART O  Ciclabile delle Dolomiti, sul tratto:
O OLTRELACQUA - PIANI DI DUBIEA O (altra):

Informativa sul trattamento dei dati personali, ai sensi dell’art. 13 del D.Lgs n°196/2003
a) Il trattamento dei dati conferiti con la presente istanza/dichiarazione ¢ finalizzato allo sviluppo del relativo procedimento amministrativo ed alle attivita ad esso correlate;

b) Il trattamento sara effettuato con modalita informatizzate /o manuali;

¢) Il conferimento dei dati € obbligatorio per il corretto sviluppo dell’istruttoria e degli altri adempimenti;

d) Il mancato conferimento di alcuni o di tutti i dati richiesti comporta I’annullamento dell’istanza/dichiarazione;

e) I dati conferiti potranno essere comunicati, qualora necessario, ad altri Settori dell’ Amministrazione Comunale e ad altri soggetti pubblici;

f) 11 dichiarante puo esercitare i diritti di cui all’art. 7 del D.Lgs n°196/2003 (modifica, aggiornamento, cancellazione dei dati ecc.);

g) Il titolare del trattamento ¢ il Servizio Unico Associato di Polizia Locale della Valle del Boite.

Dichiaro di aver preso visione dell’ informativa ai sensi dell’art.13 D.Lgs. 196/2003 “Codice in materia di protezione dei dati personali”.

Con la presente il titolare si impegna a comunicare tempestivamente all’ufficio competente I’eventuale cessazione del diritto, ed a restituire 1’autorizzazione.

Data

FIRMA




